
2025 年度前期 ⽇本語研修コース 募集要項 

Intensive Japanese Course (Spring 2025) 

 

１ コースの概要 (Outline) 

⽇本語研修コースは、文部科学省から本学を予備教育機関として指定された国費研究留学生（大使館推薦）

及び⽇本語学習歴がない学⽣のための 15 週間集中プログラムです。⽇常⽣活や⼤学において必要な⽇

本語を学習し、「読む」「書く」能⼒も含め、基本的なコミュニケーション能⼒を習得すること、そして、

⽇本⽂化に対する理解を深めることを⽬的としています。 

Intensive Japanese Course is a fifteen-week program for research students (Embassy 

Recommendation by the Ministry of Education, Culture, Sports, Science and Technology 

(MEXT)) *or students who have NEVER studied Japanese before. The goal of the course is to 

help students acquire basic communicative skills, including writing and reading basic 

Japanese, so that they can live and study in Japan. In addition, it aims to deepen the students’ 

understanding of Japanese culture. 

* “DEFINITION OF “RESEARCH STUDENTS”  

Those who are receiving preparatory education in the Japanese language prior to placement at the university. 

 

２ コース⽬標 (Course Objectives) 

話す：⽇々の⽣活に関連する⾝近な話題について⾃信を持って話すことができる。 

書く：自国のことや自分の経験などの身近なトピックについて 400 字程度の作文を書くことができる。 

聴く：身近な生活場面に関するトピックについてのゆっくりと明瞭に話された話を理解できる。 

読む：易しい語で書かれた日常生活のトピックや日本の文化についての短い文章を読んで理解できる。 

⽂化：⾐⾷住などに関する基本的な⽇本⽂化を理解することができる。 

Speaking: Speak with confidence when talking about familiar topics related to your daily life. 

Writing: Write a composition of around 400 characters about familiar topics such as your own  

country and personal experiences 

Listening: Understand slow and clear spoken speech about topics related to everyday life  

situations. 

Reading: Understand a short text about daily life topics and Japanese culture written in  

simple language. 

Culture: Understand basic Japanese culture such as housing, food, cloth, etc. 

 

３ 開講期間と授業時間（Course Period and Class Hours） 

2025 年 4⽉7⽇〜2025 年 7⽉25⽇(April 7, 2025-July 25, 2025) 

月曜日～金曜日 9:30～12:40 (Monday to Friday, 9:30 AM to 12:40 PM.) 

※7 月 28 日～8 月 1 日のいずれかの日に閉講式を行う予定です。 

*The closing ceremony is scheduled to be held on one of the days between July 28th and August 

1st. 

４ 募集⼈員 (The Number of Students Accepted)  

15 名 (15 students) 

 

 



５ 受講資格 (Eligibility) 

・東京科学大学の外国⼈留学⽣（⼤学院⽣、⼤学院研究⽣）であること。 

Must be an international student at the Institute of Science Tokyo(Graduate Students or 

Research Students). 

・指導教員からの承認が得られること。 

Must have the approval from her/his supervisor to participate in the course. 

・コースのすべての授業に出席できること。 

Must be able to attend all the classes in the course. 

・英語でコミュニケーションがとれること。 

Must be able to communicate in English. 
 
６ 募集締切 (Application Deadline) 

2025 年 3⽉ 27⽇（木）午後 5 時 

5:00 PM, Thursday, March 27, 2025 

※締切後の申請は⼀切審査の対象となりません。 

* Applications submitted after this date will not be considered for any reasons. 
 
７ 受講申し込み (Course Registration) 

下記のウェブサイトより受講申し込みを行ってください。 

※日本語の学習経験がある人は form 上で日本語の習熟度テストを受ける必要があります。 

Follow the application guide and submit the form from the link below. 

*Those who have any prior experience in learning Japanese need to take a Japanese proficiency 

test on the form. 

https://forms.office.com/r/ekC9WGiReK 

 

８ 選考⽅法 (Screening Procedure) 

  研修コース担当教員ならびに関連委員会の審査により受講の可否を決定します。 

 Enrollment eligibility will be determined by the assessment of the course instructor and the 

relevant committee. 

*なお、受講希望者が多い場合は、国費外国⼈留学⽣を優先させます。 

If there are more applicants than the number of vacancy, the priority will be given to research 

students under the Japanese Government (MEXT) Scholarship Program. 

 

９ 結果発表・決定通知 (Announcement of Application Results)  

2025 年 4⽉ 2⽇（水）正午予定 本⼈及びその指導教員にメールで通知する。 

All applicants and their supervisors will receive the results by e-mail around 12:00 p.m. on 

Tuesday, April 2nd, 2025. 

 

１０ 修了について (Certificate of Completion) 

所定の成果を挙げた者のうち、文部科学省から本学を予備教育機関として指定された国費研究留学生（大

使館推薦）には修了証、それ以外の学生には受講証を授与します。 

The Certificate of Completion will be awarded to research students (Embassy Recommendation 

by MEXT) and the Certificate of Participation will be issued to other students if they 

successfully complete the program and fulfill the course requirements.  

https://forms.office.com/r/ekC9WGiReK


１１ 注意事項 (Notes) 

・研修の期間内は⽇本語の学習に集中するので、午前中は研究室での活動に参加できません。午後に参加

必須の課外活動を行う場合もあります。 

Students do NOT have time to join the research activities of their own laboratory in the 

morning. Also, you occasionally have an extra-curricular activity in the afternoon, which is 

MANDATORY. 

・教授⾔語は英語です。⾼い英語でのコミュニケーション能⼒が必須です。 

The medium of instruction is English. Thus, high competency in English is required to enter 

the course and succeed in one’s studies. 

・使⽤する教科書代等の必要費⽤は、⾃⼰負担願います。 

教科書、およびワークブック 約 12,000 円 

The students are required to pay the costs of textbooks and other course related incidentals. 

Textbooks & Workbooks   Approximately ¥12,000 

・交通費や入園料等を含む課外活動にかかる費用（計 1000 円～2000 円/毎 1 学期間）は、 

自己負担願います。 

The students are required to pay for extracurricular activities. 

Transportation, admission fees, etc.   ¥1,000–2,000 per semester. 

 

・湯島地区では、この⽇本語研修コース（集中コース）以外にも、全学の学⽣及び研究者を対象として⽇

本語のクラスを開設しています。 

In addition to this Intensive Japanese Course, we offer optional Japanese classes for all 

international students and researchers at Yushima campus. 

 

問い合わせ先：                            Inquiry： 

国際教育課 湯島海外交流グループ           Yushima International Exchange Support Group 

内線:4957                                Ext. 4957 

E-mail: gecd.adm@tmd.ac.jp              E-mail: gecd.adm@tmd.ac.jp 

 

 

 

 

 

 


